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TOASTER

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
«Saturn». We are sure that our de-
vices will become essential and reli-
able assistance in your housekeep-

ing.

Avoid extreme temperature chang-
es. Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from freez-
ing temperature to a warm room)
may cause condensation inside the
unit and a malfunction when it is
switched on. In this case leave the
unit at room temperature for at
least 1.5 hours before switching it
on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours be-
fore starting operation.

Important Instructions

Please read carefully!

Ensure that the voltage indicated on the

identification plate corresponds with the

mains voltage.

Always maintain safety, when working

W|th any appliance:
Check that the mains voltage corre-
sponds with the rating of the appli-
ance before operating.

L] Do not touch hot surfaces - Use
handles or knobs.

= To protect against electric shock, do
not immerse cords, pIuEs or appli-
ances in water or any other liquid.

L] Do not leave any appliance unat-
tended while it is operating.

=  Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near
children or infirm persons.

= This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they
have been given supervision or in-
struction concerning use of the ap-
pliance by a person responsible for
their safety. It is not advised to use
this appliance by children under 14.

= Children should be supervised to

ensure that they do not play with
the appliance.

- UnBIug from outlet when not in use

efore cleaning. Allow to cool be-

fore putting on or taking off any
parts.

. Do not operate the appliance with a
damaged cord or plug, or after the
appliance has been damaged in any
manner. If the s dpply cord or appll-
ance is damage it must be re-
placed by the manufacturer or by
its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a
hazard.

= The use of accessory attachments
not recommended by the appliance
manufacturer may cause injuries.

. Do not use outdoors.

. Do not let the cord hang over the
edge of a table or counter or let it
come into contact with any hot sur-
faces.

= To disconnect - remove the plug
from the outlet. Do not pull plug
out by the cord.

. Do not use this product for anything
other than its intended use. This
appliance is for household use only.

. No liability can be accepted for any
damage caused by non-compliance
with these instructions or any other
improper use or mishandling.

. Use the toaster without bread for
the first time. There will be some
smoke at first, this is normal.

= The toaster reaches very high tem-
peratures, particularly in the area of
the openings for the bread.

. Bread may burn. Therefore this
toaster must not be used near or
below curtains and other combus-
tible materials.

. Do not place the cable or any other
object over the bread openings
whilst the toaster is in operation.

. Do not attempt to dislodge food
while the toaster is in operation.

= Toasting lever must be in the 'UP'
position before attaching or discon-
necting the plug from wall outlet.

. Do not insert metal objects or other
utensils into the toaster, as this will
F:_ause an electric shock or cause a
ire.

L] Do not leave the toaster unattended
while in operation.

. Due to constant up gradation, spec-
ifications & features are subject to
change without prior notice.

* The appliances are not intended to
be operated by means of an exter-
nal timer or separate remote con-
trol system.

-Service life - 3 years.

-Before putting into operation shelf life

is unlimited.



MAIN COMPONENTS

A. Start control
B. Timing control
C. Cancel

D. Crumb tray

E. Fixed logo

OPERATION

e Place your toaster on a flat, dry, stable

surface.

e Plug the toaster in, and adjust it to

your required toasting time, using the

Timing control (B)

e Place bread or other food suitable for

toasting into the slot, then press down

the start control /pIunger (A);

o It will remain down until the bread is

toasted. The logo will be displayed on

the bread.

e If you wish to stop the toasting pro-

cess, press the Cancel button (C). This

will automatically elject the toast, and

cancel the heating elements.

o If the bread sticks in the toaster, un-

plug it, wait for it to cool, then remove

the bread.

NEVER USE METAL UTENSILS TO RE-

MOVE THE BREAD.

e After use, wipe away crumbs using a

dry cloth.

e Always allow at least 1 minute’s cool-

ing time between cycles if toaster is

being used more than once at a time.

e If the lead connecting the toaster to

the power supply is damaged, it should

onIy be replaced by a qualified service
ineer or the toaster manufacturer.
ways allow at least 1 minute’s cooling

tlme between cycles if toaster is being

used more than once at a time.

e Must put in the bread when using, the

toaster can not be used without bread.

e This toaster is only for home use.

CLEANING INSTRUCTIONS

First unﬁlug the cord from socket.

Clean the toaster after each use. This
prevents leftover food from becoming
encrusted in the Ppllance Let the
toaster cool down after use. Take out
the crumb tray, but first remove the
plug from the socket and remove any
crumbs or pieces of bread. Clean the
exterior with a damp cloth. Do not use
abrasive or strong detergents. Never
submerge the toaster in water or other
liquid. You can clean the toast tongs and
the crumb tray in soapy water. Never
attempt to clean the inside of the toast-

er.
If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified in
order to avoid a hazard.

The bread may burn, therefore do not
use the toaster near or below combus-
tible material, such as curtains.

The appllances are not intended to be
operated by means of an external timer
or separate remote control system.

SPECIFICATIONS

Power supply: 700 W
Rated voltage: 220-240V
Rated frequency: 50Hz
Rated current: 3.1A

Net weight: 0.87 kg
Gross weight: 0.95 kg
SET

TOASTER 1
INSTRUCTION MANUAL WITH
WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

Environment friendly disgosal

You can help protect the environ-
ment!
Please remember to respect
the local regulations: hand
in the non-working electrical
equipments to an appropri-
ate waste disposal centre.

]

The manufacturer reserves the right
to change the specification and de-
sign of goods.



TOCTEP

YBa)xaeMbli noKynartenb!
Mosppasnsiem Bac c npuo6pereHnem
u3agenusi TOproBoii Mapkmu «Saturn».
YBepeHbl, UTO Hawun uspenna 6yayrt
BEPHbIMU N HaAEXHbIMU MOMOLLHU-
kamMum B Bawem pomawiHeM x038AM-
cTBe.

He noaBepraiTe yCTpOMCTBO pe3KUM
nepenagamM TeMnepaTtyp. Pe3kas
cMeHa TeMmnepaTtypbl (Hanpumep,
BHECEHMEe YCTpoiicTBa C MoOpo3a B
Tenjioe mnoMeleHne) MoXKeT Bbl-
3BaTb KOHAEHcauuilo Barm BHyT
yCTpOiCTBAa M HapywuTb €ro pa
TOCNOCO6HOCTL nNpM BKJ'IIO'-IeHVIVI.
YCTPOMCTBO [AO/MKHO OTCTOSATbLCA B
TenJ oM nomeweHum He MeHee 1,5
4acos.

BBoA ycTpoiWcTBa B 3KChJlyaTauuio
nocne TPaHCMOPTUPOBKX MNPOU3BO-
ANTb He paHee, ueMm 4yepe3 1,5 yaca
rnocsie BHECEHM!A ero B NoMeLleHune.

MEPbI NTPEAOCTOPOXHOCTU
Mepea wcnonb3oBaHWeM BHUMATENbHO
NMpoYnTaANTE MHCTPYKLMIO.
Mpy uncnonb3oBaHWMK 3neKTponpubopos,
BCerga npuAEpXMBANTECh CleayrLwmx
Mep NpeaoCTOPOXHOCTU:
Mepea ncnonb3oBaHWEM MpoBepbTE,
yTO6BI HaNpsXkeHne B CETU COOTBET-
CTBOBAJI0 HamnpshKeHWIo, yKa3aHHO-
My Ha 3aBOACKOM Tabnuuke C Tex-

HUYECKMMU XapaKkTepucTnkamm
yCTponcTBa.

. He kacaritecb ropsyei noBepxHOCTU
yCTpolicTaa.

. Bo wu3bexaHune nopaxeHuUs snek-
TPUYECKUM TOKOM He MorpyxawnTte
WHYpP, WTENcenbHy BUIKY U KOp-
nyc ycTpoWcTBa B BOAy WAW Apyrue
XUAKOCTHU.

. He ocTaBnsamnTe paboTatollee
yCTpoKncTBo 6€3 npucmoTpa.

*  YCTpPOWCTBO He npefHa3HadeHo Ans
MCMNONb30BaHMA NMLUaMMU C OrpaHu-
YEHHbIMW (PU3NYECKMMU, YYBCTBU-
TeNbHbIMU WAW YMCTBEHHBIMWU CMO-
COBHOCTSIMM, a Takxe uuamu, He
MMEKLWNMN OnblTa U 3HaHWI, ecnu
OHW He HaxoaATcs noa HabnwaeHwu-
€M WA He NOAYYUIN WHCTPYKUMK
no WCNosib30BaHUKO YCTPOWCTBa OT
nnua, OTBETCTBEHHOro 3a ux 6es-
onacHocTb. He pekomeHayeTcs uc-
nonb3oBaTb YCTPOMCTBO AeTsM B
Bo3pacTe A0 14 nert.

= He no3Bongnte pAetaMm wurpatb C
anekTponpubopom!

= OTknYyanTe YCTPONCTBO OT CETU, B
CNlyyae ecnu He MUCnofb3yeTe ero, a
TaKxXe nepes o4YMCTKOW.

*  YCTPONCTBO  [OMXKHO  MOJIHOCTbIO
OCTbITb Nepes YCTaHOBKOM/CbEMOM
aetanen.

L] 3anpewaeTtcs MCrnonb3oBaTb
YCTPOWCTBO, €CM ero KOMMIeKTy-
owne agetann  (CeTeBOM  LIHYP,
WTencenbHas BWIKa M Mp.) nospe-
XAeHbl. He nbiTaliTecb peMOHTUpPO-
BaTb YCTPOMCTBO CaMOCTOSTENbHO.
O6patntecb B 6amxanunii aBTopu-
3MPOBaHHbIN CEPBUCHbIN LEHTp ANs
KBannMdULMPOBAHHOrO OCMOTpa MU
pemMoHTa. WMcnonb3oBaHue akceccy-
apoB, He peKOMeHAOBaHHbIX Mpou3-
BOAUTENEM YCTPOMCTBA, MOXET Npu-
BECTU K TpaBMaM.

. He wvcnonb3yinTe YyCTpPOWCTBO BHE
nomeLLeHuns.

=  CneawuTte, 4TObbI WHYP He cBUCan C
Kpasi CToMla M He Kacancs ropsymx
nosepxHocrteh. He pa3smewariTte
YyCTPOIACTBO B6/IM3M MW Ha ra3oBoi
WNU 3N1EeKTPUYECKON nauTe unmM B
HarpeTol AyxoBKe.

= [na OTK/KYEeHUs YCTPOMCTBa OT
CeTW, BblHbTE BU/IKY U3 PO3ETKU, He
TSHUTE 3a LWHYP.

* Wcnonb3yinTe YCTPOMCTBO MO ero
NpsIMOMY HasHa4eHwuto.

= YCTpPOWCTBO nNpeAHasHavyeHo Ans
6bITOBOMO MCMOMb30BaHMUS.

= Koraa BnepBble Nonb3yeTecb TOCTe-
poM, He knaauTte xneb. Mpu nepsom
MCNOMb30BaHUN MOXET MNOSIBUTHLCS
OblM, 3TO HOpMasbHO. YCTPOMCTBO
[OCTUraeT BbICOKMX TeMmnepaTyp,
0CObeHHO BO3/sle  OTCEeKOB  ANs
xneba.

= Xneb MoxeT BOCM/IAMEHUTLCS, MO-
3TOMYy TOCTEp He cneayeT MCNosb-
30BaTb BO3/le WITOP W ApYyrux ner-
KOBOCMJ/IaMEHSIOLWMXCS MaTepuanos.

* He knagute LWHYp nUTaHUS WK
Apyrve npeaMeTbl  Ha OTCeKW Ans
xneba.

. He TporaiiTe, He nepemelwanTe xneb
BO BpeMs paboTbl TOoCcTEpa.

=  Pblyar TocTepa Bceraa AoNXeH 6bITb
NOAHAT BBEPX, Nepes OTK/YEHNEM
WKW yCTaHOBKOW YacTel TocTepa.

* Bo wu3bexaHne nopaxeHuss 3nek-
TPUYECKMM TOKOM, BO3HUKHOBEHUS
noxapa He 3acoBblBalTe MeTanan-
yeckue unu apyrue npeameTbl B TO-
cTep.

* JlaHHOe YCTpOWCTBO He npeAHa3Ha-
YEHO ANs UCNOSNb30BaHMS C BHeL-
HMM TaMepoM WNW nNynbTOM An-
CT@HUMOHHOIO ynpasfieHus.

-Cpok cnyx6bl — 3 roga.

-[o0 BBeAeHWs B 3KCMJlyaTaumio CpPokK

XPaHEeHWSI HEOrPaHUYEH.



OCHOBHbIE KOMMOHEHTDbI

. KHonKa BKto4YeHns

. Perynstop BpemeHn

. KHOnKa oTMeHbI

. NMopnoH ana kpouek
. HaHeceHHbIN norotun

UCMNOJZIb3OBAHUE

e [loMecTuTe TOCTEP Ha POBHYIO CYXYO U
YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb..

e Bkniouynte TOCTEp B pO3ETKY M C Mo-
Mol Perynstopa Bpemenu (B)
HacTpoWTe HyXHOe BpeMs noAxapusa-
HUA

e BcrtaBbTe B cnoT xneb wnu apyromn
noaAXoAsWMIA ANS noaXxapueaHus Mpo-
AYKT M HaXMWTe BHU3 KHOMKY BKJOYe-
Hus (A);

e OHa 6yaeTr B HWXHEM TMOJIOXEHUN,
noka xneb nopxapueaetcsa. Ha xnebe
6yneT HaHeceH noroTun.

e Ecnn Bbl XOTUTE OCTAHOBUTbL Mpouecc
noa)xapuBaHusi, HaxXMuTe KHonky OTMme-
Ha (C). DTo npuBeaeT K aBTOMaTU4eCKO-
My M3BfIEYEHUIO TOCTa U OTMEeHe Harpe-
Ba.

e Ecnn xneb 3acTtpsn BHYTpu ToCTepa,
OTKJIIOYMTE €ero OT CeTu, 3aTEM WU3BEKN-
Te xneb.

Ana n3BnevyeHns TOCTOB MJIN OYMUCT-
KM YCTPOMCTBaA, He MUCNoJib3yiTe
HOXX, BWIKY U Apyrve npuHapiex-
HOCTH

e [locne Ucnonb3oBaHWUS BbITPUTE KPOLL-
KW CYXOM TKaHbHO.

e Ecnn TocTep 6yaeTr MCnonb30BaTbCA
6onbwe opHoro pasa, Jgenante 1-
MWHYTHblE MepepbiBbl MeXAy uMKIamu
NpUroToB/IEHUS.

e B cnyvyae nosBpexaeHus LWHypa nuta-
Hus, obpaTuTecb B aBTOPWU3MPOBAHHbLIN
CEPBUCHBIN LEHTP.

e He BkntovanTe TocTep 6e3 xnebal

e TocTep npeaHa3HayeH TOMbKO ANs

moOw>

AOMalUHEro Ucnosib3oBaHu4.

YUCTKA U yxona

Mocne Kaxaoro WCNosib30BaHUsS OYu-
uanTe ToCTep OT OCTaTKoOB Xxfeba, Tak
KaK BHYTpM MOXeT 06pa3oBaTbCs KOpKa.
Mocne WCNoOAb30BaHUSA, OTKIOYUTE TO-
CcTep OT ceTu M AanTe YCTPOWCTBY MoJ-
HOCTbIO OCTbITb. YAanuTe octaTku xneba,
CHMMUTE NOAAOH A/ KPOLUEK, O4YUCTUTE
OT KpOLLEeK M OCTaTKoB xneba.

OuncTUTe BEpPXHIOK MOBEPXHOCTb OT
3arpsA3HeHMn TocTepa BNIAXHOW TKaHbHO.
He wucnonb3ayiTe Ana OYUCTKU XKeCTKue
abpasuBHble MowoLwMme cpefcTea. He no-
rpy>xamnTte yCTpOWCTBO B BOAYy WM ApPY-
rMe XMAKOCTU.

Bbl MOXeTe npoMmbiBaTb LWMMNLUblI TOCTEPa
W NOAAOH ANS Kpowek B Boge c nobas-
neHMeM wMowuero cpeacrtea. He oun-
LwanTe Toctep usHyTpu!

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA
MoTpebnsaemas mowHoctb: 700 BT
HoMunHanbHoe HanpsxeHne:220-240 B

HoMunHanbHas yacrtoTa: 50 'y
HoMuHanbHasa cuna Toka: 3,1 A
Bec HeTTO: 0,87 kr
Bec 6pyTTO: 0,95 kr
KOMMJIEKTAUMUA

TocTep 1

WHCTpyKLMS Mo 3KCnayaTaumm ¢
rapaHTUMHbBLIM TasIOHOM
YnakoBka 1

BE3ONACHOCTb OKPY)KAIOLLEV
CPEADbI. YTUNIN3ALNA

Bbl  MOXeTe nNoMo4b B
oxeaHe oKpyXatowen cpe-
Abl!
Moxanyncra, cobnwopanTe
MecCTHble npaBuna: nepeaa-
BalTe HepaboTawllee snek-
I puyeckoe obopyaoBaHue B
COOTBETCTBYHOLMMN LEeHTp
yTUIM3auum OTX0A0B.

MpousBoauTenb octaBaser 3a cobom
npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B TeXHU-
YyecKMe XapaKTepUCTUKM WU Au3anH
usgenvii.



TOCTEP

LLlaHOBHMI NoKynuto!

Bitaemo Bac i3 npuabaHHam Bupoﬁy

ToprisenbHoi Mapku “Saturn”. Mn

BMeBHEHi, Wo Hawi BMpo6u cTaHyTb

BipHUMM | HapAiMHMMM NOMiYHMKaMMU
Bawomy AOMalWHbOMY

rocnogapcrsi.

He nigpaBaiitTe npucTpin piskum
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3miHa

TeMneparypm (Hanpuknap,
BHECEHHSI NpUCTpPOIO 3 MOpO3y B
Tenne NpUMILLEHHS) MoXe

BUK/NIMKATM KOHAEHCaAUil0 BOJIOMM
BCepeAVHi NPUCTPOIO Ta NOPYWIMTH
oro npauesaaTHICTb NPU BMUKaHHI.
MpucTpih nNoBUHEH BiACTOATUCA B
TensioMy NMpuUMilleHHi He MeHLle HiX

1,5 rognHm.
BBeaeHHs npuUcTpoLo B
ekcnayartauiro nicns

TPAHCMOPTYBAaHHA MPOBOAMTU  He
paHiwe, HiXx yepe3 1,5 roanmHu nicnsa
BHECEHHSAl NOro B NPUMILLEHHSA.

3AXOA4U BE3MNEKU

Mepen BUKOPUCTAHHSM YBaXHO

npoymnTanTe IHCTPYKLUitO.

Mpn BUKOpUCTaHHI enekTponpunaais,

3aBXxau AOTpUMymMTecs Takux

3anobiXHMX 3axoaiB:

= [lepen BUKOPUCTAHHAM MNepeKoHan-
Tecs, WO Hanpyra y Mmepexi siano-
Bila€ Hanpy3i, 3a3HayeHii Ha 3a-
BOACBKIM Tabnuuui 3 TexXHiYHUMMK
XapaKTepucTukamm npucTpoto.

. He TopkaliTecs rapsiyoi NOBEpPXHi.

= W06 yHVKHYTU ypaxeHHs eNieKTpu-
YHMM  CTPYMOM, He 3aHyplouTe
WHYp, BUIKY abo kopnyc TocTepa y
BoAy abo iHWYy pianHy.

] He 3anuvwanTte npucTpiii, wo npa-
utoe 6e3 Harnagy.

=  TlpuCTpii HEe NMpuU3HaYeHui Ans BU-
KOpUCTaHHA ocobamn 3 obMmexeHu-
MU Di3UYHUMU, YyTIAMBUMKM abo po-
3yMOBUMM 3AI6HOCTAMM, a Takox
ocobamu, gki He MawTb [OCBIAYy i
3HaHb, SIKWO BOHM He nepebyBatlTb
nig Harnsaom abo He oTpuManu iH-
CTPYKUii 3 BMKOPUCTaHHA NpPUCTPOIO
BifAi ocobu, BignosiganbHOI 3a iX
6e3neky. He peKOMeHAYETbCA BUKO-
pUCTOBYBATM MPUCTPIA AiTAM Yy Bili
00 14 poki..

. He posBonsiite pitam rpatmca 3
enekTponpunagom!

= 3aBXAau Bigkno4yanTe npucTpin ne-
pea uuvweHHaMm, abo Konu BiH He
BWKOPWUCTOBYETbCH.

. MpUCTpin NOBMHEH NOBHICTIO OX0J10-
HYTW nepej yCTaHOBKOK/3HIMaHHAM

aetanen.

* 3abOpOoHSETLCS  BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIlA, AKLWO NOro KOMMIEKTYoYi
aetani (MepexHuin LWHyp, wTence-
NIbHa BWJIKa Ta iH.) MowkKoaXeHi. He
HamaramTecb PEMOHTYBaTW MPUCTPIii
CaMOCTiNHO. 3BepHiTbCA A0 Han-
61MXKUYOro aBTOPM30BaAHOIO cepB.ic-
HOro LEHTpY Ansa KeanidikoBaHOro
ornsay Ta peMOHTY.

] BukopucTtaHHs akcecyapiB, WO He
peKkoMeHA0BaHi BMPOOHUKOM Mpwu-
CTpPOIO, MOXe NMpU3BECTU A0 TPaBM.

. He BWKOpuCTOBYWTE MPUCTPiIN nosa
NPUMILLLEHHSM.

. CnigkyiTte, Wwob WHyp He 3BMCaB 3
Kpato CTofy, | He TOpKaBCs rapsiumx
NOBEPXOHb.

L] He po3TawoByinTe NpuCTpin Ha ra-
30Bili @abo enekTpUYHIN NAuTi, y Ha-
rpiTin ayxosui abo 6ina Hux.

L] Ona  BIAKAKOYEHHS MNpUCTpolo  BiA
Mepexi, BUMIAMITb BUJIKY 3 PO3EeTKM,
He TATHITb 3a WHYp

=  BukopucToBylTe NpuUCTpili 3a Woro
NPAMUM MPU3HAYEHHSAM.

. MpUCTpii NpuaHadYeHUn TiNnbku ans
no6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.

» Konu Bnepwe KOpUCTyeETecs TocTe-
poM, He knaaitb xni6. MNpu nepwomy
BUKOPUCTAHHI MOXe 3'BUTUCSA AUM,
ue HopManbHo. [pucTpin pocsirae
BMCOKUX TemnepaTtyp, ocobsimeo 6i-
ns BiACiKiB Ansa xniba.

=  Xni6 MoXxe cnanaxHyTu, TOMy TOC-
Tep He cnig BuMKopucToByBaTu 6ing
WTOp Ta iHWWX 3aMMUCTUX MaTepia-
niB.

= He knaagitb WHYp XuBNeHHa abo
gﬂ.m npeaMeTn Ha BiACiku ans xni-

a

. He Topkantecs, He nepemiwynte
xni6 nig yac pob6oTn ToCTepa.

L] Baxinb TOCTEpa 3aBXAM MOBUHEH
6yt nigHaTUIM Bropy, nepen BiAK-
JIIOYEHHAM abo BCTAHOBMIEHHAM Yyac-
TWUH TOCTepa.

. LLlo6 YHUKHYTWU ypaXX€HHS enekTpu-
YHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHS MOXeXi
He noMiwante MeTaneBi Ta iHLWI
NpeAMETH B TOCTED.

L] Lle#t npucTtpiii He npusHayeHuin Ans
BMKOPUCTaHHSA 3 30BHIlWHIM TaiMe-
poM abo nNynbTOM AUCTaHUIAHOIO
KepyBaHHS.

-TepMiH cnyx6un — 3 pokwu.

-J0 BBeAeHHs B ekcrniyartauito TepMiH

36epiraHHa HeobMeXeHuM.



OCHOBHI KOMMNOHEHTHN

A. KHONKa BMMWKaHHSA
B. PerynaTtop vacy

C. KHonKa BigMiHuM

D. NMipaoH ansg Kpuxt
E. HaHeceHun norotun

BUKOPUCTAHHSA

e [OMICTiTb TOCTEP Ha piBHY CyXYy i CTin-
KY MOBEPXHIO.

e YBiMKHIiTb TOCTEP B pPO3eTKY i 3a Agono-
Moroto PerynaTtopa vacy (B)

HanawTynTe NOTPiGHMIA Yac nigcMaxy

e BctaBTe B cnoT xni6 abo iHWwWK npo-
OYKT | HaTUCHiITb AOHWU3Yy KHOMKY BMW-
KaHHSA (A);

e BoHa 6yae B HMXHbOMY MOJIOXEHHI,
noku xni6 niacmaxyetbcs. Ha xnibi 6yae
HaHEeCeHOo 1oroTun.

e 4HKWO BKW Xo4yeTe 3YNUHUTU Mpo-
npouec nigcMaxyBaHHSA, HaTUCHITb KHO-
nky Biamina (C). Ue npu3sene oo aBTo-
MaTUYHOIrO BWKMAAHHS TOCTa Ta cKacy-
BaHHSA Harpisy.

e ko xNi6 3acTpar BcepeaunHi TocTepa,
BiAKNIOYITL MOro BiA Mepexi, a noTiM
BUTAMHITb XNi6.

Ana BuTAryBaHHA TOCTiB ab6o oun-
WEHHA nNpUCTPOlO, He BUKOPUC-
ByWTe HiXK, BUAesiKy Ta iHwi 3acobu
e [licna BWMKOPUCTAHHS BUTPITb KPUXTU
CYXO TKaHWHOI0.

e KLU0 TOCTEP BUKOPUCTOBYBATUMETbCS
6inbwe oaHoro pasy, pobitb 1-XBWUWHHI
nepepsun MiX UMKIAMU NPUrOTYyBaHHS.

Y pasi nowkoaXXeHHs1 Kabento XuBneH-
H$, 3BEPHITbCA A0 aBTOPU30OBAHOrro cep-
BiCHOIMO LEHTpY.

e He BMUKaliTe TocTep 6e3 xniba!
e TocTep nMpu3Ha4YeHun nvwe ans goma-
LWHBOr0 BUKOPUCTAHHS.

YULLEHHSA TA gornsaa

Micna KOXHOro BUKOPUCTAHHSA O4YULLyHTE
TOCTep Bi4 3anuwkiB xniba, Tak sk Bce-
peanHi MoXe YTBOPUTUCH CKOPWHKA.
Micna BMKOpUCTaHHS, AaliTe MNpUCTPOLo
MOBHICTIO OXONIOHYTU. BiaktouiTh TOoCTEP
BiA Mepexi, 3HIMITb MIAAOH ANA KPUXT,
OYMCTITb BiA KPUXT i 3anuwkis xniba.
OuncTiTe NoOBepxH BiA 3abpyaHeHb
TOoCTepa BOJIOrOl0 TKaHMHOW. He BuUKO-
PUCTOBYNTE ANSA OYMLLEHHS XOPCTKi ab-
pa3uBHI MUIOYi 3acobu. He 3aHyptoiiTe
npucTpii y Boay abo iHWi pianHu. Bu
MOXeTe MpoMMBaTM LWMNUi TOocTepa i
niaaoH AN KpUXT Yy BOAI 3 AoAaBaHHSM
Muo4oro 3acoby. He ouunwyiite TocTtep
BCcepeanHi!

TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKHU
Cnoxwue4ya noTyxHictb: 700 BT

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yacTtoTa: 50 Iy
HomiHanbHa cuna crtpymy: 3,1A

Bara HeTTO: 0,87 kr
Bara 6pyTTO: 0,95 kr
KOMMNEKTALIA

TocTep 1

IHcTpyKuis 3 ekcnnyaTtauii 3
rapaHTinHUM TanoHOM
Ynakoska 1

BE3MEKA HABKOJZIMLLHbOIO CEPE-
AOBULLA. YTUNI3ALUIA

Bu MoxeTe pgonomortm B

OXOPOHi HaBKOJINLIHBOIO

cepegosuuial

Byab nacka, AOTpuMyMTECh

MicueBMX MpaBwua: nepepa-
BN B21Te Henpaulwye enekT-

pU4yHe yCTaTKyBaHHS Yy BiA-
NOBIAHWIM LEHTP yTunisauii Bigxoais.
Bupo6Huk 3anuwae 3a co6oro npaso
BHOCUTU 3MiHM B TeXHi4YHIi xapakrte-
pucTukm i ansaiH Bupob6is

TOUSTOVAC

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam k zakoupeni
vyrobku znacky “Saturn”. Jsme
presvédceni, Ze nase vyrobky budou
vérnymi a spolehlivymi pomocniky
ve Vasi domacnosti.

Nevystavujte spotfebi¢  nahlym
zménam teplot. Nahla zména
teploty (napftiklad doneseni
spotiebice z mrazweho prostredi do
te Ieho), mize vyvolat kondenzaci
vihkosti uvniti spotfebice a ovlivnit
jeho fungovani pfi zapnuti. Nechte



spotrebic v teplé mistnosti nejméné
po dobu 1,5 hodiny. Uvedeni
spotiebice do’ provozu po dodani se
ma provadét po uplynuti nejmin 1,5
hodiny poté, co se spotiebic ocitl
Vv mistnosti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte navod.

Pfi pouzivani elektrickych spotreblcu

vzdy_ dodrzujte nasledujici bezpecnostni

opatrem
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
napéti v siti_ odpovida napéti
uvedenému na Stitku s technickymi
vlastnostmi spotrebice

] Nedotykejte se horkého povrchu
spotrebice.

= Aby se zabranilo drazu elektrickym
proudem, neponofujte $fdru, za-
strcku a télo spotrebice do vody
nebo jinych kapalin.

= Nenechavejte fungujici spotfebic
bez dozoru.

=  Spotiebi¢ neni urcen pro pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dugevnimi schopnostmi nebo
osobami bez zkusSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nejsou instruovany ohledné pouZiti
osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Nedoporucuje se
pouziti détmi do 14 let

* Nenechavejte déti si hrat se
spotiebicem!

= Vypinejte, spotfebi¢ pokud ho
nepouzivate a také pfed Cisténim.

= Spotfebi¢ musi zcela vychladnout
pred instalaci / vyndanim dilu.

= Je zakazano pouZivat spotfebic,
pokud jeho soucasti §1apaJeC|
snura, zastrcka, atd. jsou
poskozeny. Nepokousejte se
opravovat spotiebi¢ samostatné,
Obratte se na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko pro kvalifikovanou
kontrolu a opravu. PouZiti
prislusenstyi, které neni
doporucené vyrobcem spotfebice,
muze vést ke zranéni

L] NepouZivejte spotfebil yenku.

] Dbejte na to, aby $fidra nevisela

nedavejte do_né&j chleba. PFi prvnim
pouZziti ‘se mGze objevit kour, to je
normalni. Spotrebic dosahuJe
vysokych teplot, zejména v blizkosti
prihradek pro chleba.

Chléb muze vzplanout, proto se
nedoporucu1e pouzivat toustovac v
blizkosti zaclon nebo  jinych
hoflavych materlalu

Nepokladejte napajeci $ildru nebo
jiné predméty do prihradek na
chleba

Nedotykejte se a nepohybujte chle-
ba béhem prace toustovace.

Paka toustovate musi byt vidy
zvednuta pfed odpojenim nebo in-
stalaci ¢asti toustovace.

Aby se zabranilo riziku drazu el-
ektrickym proudem, vzniku poZzaru,
nevkladejte kovové nebo Jlne
pfedméty do toustovace.

Tento spotreblc nenl urcen pro
pouziti s vngjSim cCasovalem nebo
dalkovym ovladanim.

- Zivotnost - 3 roky.
- Pfed uvedenim do provozu Zivotnost
neni omezena.

ZAKLADNI PRVKY

Eres okraj stolu a . hedotykala se
orkych povrchu Nestavte
spotreblc v blizkosti nebo na ply-
nov?/ nebo_ elektricky vaFi¢ nebo
vedle rozehiaté trouby.

Pro odpojeni spotiebice od el-
ektrické sité, vyndejte zgstrcku ze
zasuvkyl, netaheJte za $nuru.
Pouzwe]te pfistroj ke stanovenému
Ucelu.

Spotfebi¢ je uréen pro pouziti v
domacnosti.

PFi  prvnim pouziti toustovace

A. Tlacitko na, zapnuti
B. Reqgulator casu

C. Tlacitko na zruseni
D. Tacek na drobky
E. Logo



POUZITI

. Umlstete toustovac na rovny, suchy a
pevny povrch.

e Zapnéte toustova¢ do zasuvky a po-
moci regulatoru ¢asu (B)

Nastavte poZadovany Cas opékani

e VloZte do pfihrédek chléb nebo jiny
vhodny pro opékani produkt, a stisknéte
dole tlacitko na zapnuti (A);

e Bude v dolni poloze pokud se chléb
opéka. Na chleba bude naneseno logo

e Chcete-li zastavit proces opékani,
stisknéte tlacitko Zrusit (C). Chleb se
automaticky vytla¢j a zrusi se ohfev

e Pokud chléb uvizl uvnitf toustovace,
odpojte jej od sité a vmeete chléb

Pro odstranéni toastd nebo Cisténi
spotfebi¢e nepouzivejte ndz, vid-
licku a dalSi pFibory

e Po pouziti otfete drobky suchym
hadfikem

e Pokud se toustoval bude pouZivén
vice nez jednou, deleite pfestavky po
dobu 1 minuty mezi cykly opekani

e V pFipadé poskozeni napajeci Sfdry,
obratte se na autorizovaneé servisni
stredisko

¢ Nezapinejte toustovac bez chleba!

e Toustovac je urcen pouze pro domaci
pouziti.

CISTENI A UDRZBA

Po kazdém poufZiti oCistéte toustoval od
zbytku chleba protoZe vevniti se muze
vytvofit kurka.

Po pouziti odpojte toustova¢ od sité a
nechte spotfebi¢ zcela vychladnout.
Odstrarite zbytky chleba, vyjméte tacek
na drobky, ocistéte od drobki a zbytkd
chleba.

Ocistéte horni povrch od 3piny vihkym
hadfikem. NepouZivejte pro CiSténi tyrdé
abrazivnj Cistici prostfedky, Neponofujte
spotrebi¢ do vody nebo jinych kapalin.
Muzete umyvat kleSté toustovaCe a
tacek na drobky ve vodé se saponatem.
Nemyjte toustovac zevnitf!

TECHNICKE VLASTNOSTI

PFikon: 700 Wt
Nominalni napéti: 220-240 V
Nominalni frekvence: 50 Hz
Nominalni intenzita: 3,1A
Hmotnost netto: 0,87 kg
Hmotnost brutto: 0,95 kg
SADA OBSAHUJE

Toustovac 1
Navod k pouziti

a zarucni list 1
Baleni 1

BEZPECNOST ZIVOTNIiHO

PROSTREDI. LIKVIDACE
M{Zete pomoci ochrané
zivotniho prostiedi!
Prosime, dodrZzujte ~mistni
praV|dIa Jnepracujici  el-
ektricka zafizeni pFedejte v

pfislusné stfedisko
zabyvaJ|C| se likvidaci od-
E radu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
technické vlastnosti a design
vyrobkd.

PO

Drodzy kupujacy!
Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
Jestesmy pewni, ze nasze produkty
beda efektywnymi i niezawodnymi
pomocnikami w Panstwa
gospodarstwie domowym.
Nie nalezy uzywac urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przykiad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia i
spowodowac jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie krécej niz 1,5
godziny.
Pracq z urzadzeniem mozna
oczqc nie wczesniej niz o 1,5
ziny od dostarczenia go
pom|eszczen|a

Zasady bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania sprzetu
elektrycznego nalezy zachowacd
podstawowe zasady bezpieczenstwa:

= Przed uzyciem upewnij sie, ze
napiecie gniazdka sieciowego odpowiada
napieciu wskazanemu na urzadzeniu.

= Nie dotykaj goracych powierzchni.

= Nie zanurzaj urzadzenia, wtyczki ani
kabla w wodzie lub innym ptynie.

* Nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia
bez nadzoru.

= Nie pozwalaj, aby dzieci bawity sie
urzadzeniem.

= Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ogranlczon]{‘ch zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, ]ak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach
elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkdw, kiedy zostaty one



przeszkolone lub pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

= Odtaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
go nie uzywasz oraz przed
czyszczeniem. Nie dotykaj urzadzenia,
dopdki catkowicie nie ostygnie.

= Nie uzywaj urzadzenia z
uszkodzonc}/m kablem lub wtyczka oraz
jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek inny sposéb. W takim
wypadku zgto$ sie do autoryzowanego
serwisu w celu naprawy.

= Uzywaj tylko czesci i akcesoriow
rekomendowanych przez producenta.

= Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

= Nie pozwalaj, aby kabel zwisat ze
stotu/szafki oraz pilnuj, aby nie dotykat
goracych powierzchni.

= Przy odtaczaniu urzadzenia od pradu
ciggnij za wtyczke, nie za kabel.

= Uzywaj urzadzenia wytacznie
zgodnie z  jego  przeznaczeniem.
Wytacznie do uzytku domowego.

=  Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku nieprawidtowego uzytkowania I
nieprzestrzegania niniejszych instrukcji.
= Po raz pierwszy uzyj tostera bez
wkfadania do niego kromek chleba.
Moze pojawic sie niewielka ilos¢ dymu.

= Toster rozgrzewa sie do wysokiej

temperatury, ~zwfaszcza w  okolicy
otwordw na kromki.
= Nie uzywaj tostera w poblizu

firanek/zaston oraz innych +atwopa|nych
materiatow.
= Nie ktadz zadnych przedmiotéw na

urzadzeniu.

= Nie wyjmuj tostdw podczas gdy
urzadzenie pracuci

= Przed ’ra_czanlem/od’rqczanlem

urzadzenia od pradu prze’rapzmk
(powmlen znajdowaé sie w pozycji 'UP'
w gore

= Nie wktadaj metalowych ani innych
przedmiotdw do tostera - moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

= Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia
bez nadzoru.

Okres uzytkowania - 3 lata.
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BUDOWA

A. Przetacznik wiacz/wytacz
B. Kontrola czasu

C. Przerwanie pracy

D. Taca na okruchy

E. Logo

SPOSOB UZYCIA

e Postaw toster na ptaskiej, suchej i
stabilnej powierzchni.

e Podtacz toster do pradu i ustaw czas
pokrettem (B)

e Umies¢ kromke chleba w otworze,
przesun przetacznik w dét (A);

e Przetacznik pozostanie  w dolnej
Eozycy podczas zapiekania chleba. Na
romce zostanie wypieczone logo.

e Aby przerwa¢ prace urzadzenia,
wcisnij przycisk (C). Tosty zostang
usuniete z otworu automatycznie.
e Jesdli kromki zaklinujg
urzadzeniu, odigqcz toster od pradu
poczekaj ostygnie, a nastepnie
wyjmij kromki. NIGDY NIE UZYWAJ]
METALOWYCH PRZYBOROW DO
USUWANIA KROMEK.

e Po uzyciu usun okruchy,
suchej Sciereczki.

e Pomiedzy pieczeniem kolejnych tostow
zachowaj 1-minutowa przerwe.

* Jedli kabel jest uszkodzony, zwroc¢ sie
do autoryzowanego serwisu w celu
naprawy.

e Nie w’{a_cza] urzadzenia bez kromek w
$rodku (z wyjatkiem pierwszego uzycia).

sie w

uzywajac

CZYSZCZENIE
Odtgcz urzadzenie od pradu.
Czys¢ toster po kazdym uzyciu.

Zapobiegnie to gromadzeniu sie resztek
we wnetrzu urzadzenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie ostygto.
Wyjmij tace na okruchy i oczysC ja.
Korpus urzadzenia przetrzyj wilgotng



Sciereczka, Nie uzywaj silnych
detergentow. Nigdy nie zanurzaj
urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Tacke i kleszcze tostera mozna my¢ pod
woda.

DANE TECHNICZNE
Moc:

Napiecie:
Czestotliwos¢:

Prad znamionowy:
Waga netto:

Waga catkowita:

ZESTAW

TOSTER 1
INSTRUKCJA OBStUGI Z
GWARANCIA 1
OPAKOWANIE 1

UTYLIZACIA
Mozesz pomoc w ochronie
srodowiska!
Uprzejmie prosimy o
przestrzeganie
miejscowych przepisow:
Przeléaqu Zerlgte d
urzadzenia elektryczne do
B odpowiednich centrow
utylizacji odpadow.
Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

700 W
220-240V
50Hz
3.1A
0.87 kg
0.95 kg

Informacja o postgpowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym W zwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, informujemy ze:

1. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.

2. Zuzyty sprzet nalezy przekazac¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.

3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania lub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone $rodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
Punktom zbierania lub umieszczenie go
cznie z innymi odpadami grozi kara

grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwrdci¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczac go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
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dziatania przyniosg korzysci dla
$rodowiska. Informaciji o adresach
punktéw zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielajgq jednostki samorzadu
terytorialnego. Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobow.

Saturn

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesieczng
gwarancja, poczawszy od daty zakupu
przez klienta wyfgcznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.
1. Reklamowany towar powinien
spetnia¢ podstawowe normy higieny
2. Reklamowany towar nie moze
wykazywac jakichkolwiek uszkodzen
mechanicznych, chemicznych,
trans%ortowych Sladow nlew’fasuwego
przechowywania lub montazu.
3. Reklamowany towar nie moze by¢
uszkodzony z przyczyn niewtasciwej
eksploataCJl (niezgodnej z instrukcjg
obstugi
4. Reklamowany towar nie moze miec
zadnych sladéw wskazujacych na probe
samodzielnego naprawiania produktu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktych na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu
Cﬂezell dotyczy sprzetu przeznaczonego
eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego
przechowywania, wadliwego podtaczenia
do instalacji.
5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.
6. Kazdy reklamowany artykut musi
posiadac oryginalne, nieuszkodzone
opakowanie, umozI|W|anceJego
odpowiedniq ochrone podczas
transportu przez firme kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie
opakowania zastepczego, jednak musi
ono gwarantowac odeW|edn|q ochrone
przed uszkodzeniami mechanicznymi
podczas transportu.
7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane beda
bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szczegéinych w okresie do
21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.



8. Ustugami gwarancyjnymi nie sg
objete czynnosci zwigzane z
konserwacja, czyszczeniem i
regulacjami opisanymi w instrukcji
obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:
1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia
2. Usterka byta widoczna podczas
zakupu

3. Produkt ber uzywany niezgodnie z
instrukcjq obstugi.

4. Uzytkownik nie moze udowodni¢
legalnego zakupu produktu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
(brak paragonu lub faktury zakupu,
nieczytelny dokument).

5. Uszkodzony lub zmieniony numer
seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej

Gwaranc f(q nie sg objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji 8na przyktad filtry,
zaréwki, pokrycia ceramiczne i
teflonowe uszczelki).

Serwis gwarancyjny wykonuje
Ogdlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet

p. Z 0.0.
Lista serwiséw fest dostepna na stronie:
www.arconet.p
Reklamac;e mozna tez zgtaszaé

isemnie na adres

infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801
44 33 22 albo z telefonéw komdrkowych
+48 221005965
Infolinia jest czynna OD PONIEDZIALKU
DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

Karta gwarancyjna

Wyréb:

Nr.fab:

Data sprzedazy:

Pieczgtka sklepu

Pieczatka sprzedawcy

Opis

Data zgtoszenia naprawy

Data
wykonania

Podpis i pieczatka montera
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Saturn’

MEXJTYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3BATEJIBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MIKHAPOJIHI TAPAHTIHAHI

30BOB'A3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the ser-
vice regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “"Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Ze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé narizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochran& prav uzivateld a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém statékam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou Zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zarucniho servisu a bezplatné opravy.

Pfipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarudni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cilm (kromé
model& specidlné uréenych pro tyto cile, coZ je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanicka poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé&, bylo provedeno samostatné ¢ist&ni vnitfnich mechanizm{ a pod.
7. Vyrobek md prirozené opotfebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
material( atd.

8. Vyrobek mé& vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivacl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek ma pogkozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené pfislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sacky,bariky,misy,vika,noze,

$lehace,struhadla,kotouce, talife,trubky,hadice,kartd¢e a také sitové &ilry, sluchatkové
$iidry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stiediska spolecnosti ,,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOHbIE FAPAHTUAHDBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTWs Ha u3genve NpefoCTaBNAsieTCs Ha CPoK 2 roda unu 6onee B ciyyae, ecnm 3ako-
HOM O 3awuTe npaB noTpebuTenen cTpaHbl, B KOTOpOWM 6bl10 NpuobpeTeHo usaenue,
npefycMoTpeH 60MbWNI MUHUMasbHbIW CPOK rapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTuUM COOTBETCTBYIOT 3aKOHY O 3alimMTe npas notpeburtenen n perynm-
pYyHOTCA 3aKOHOAATENIbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpOI npuobpeTteHo mnsgenue. MapaHtus u bec-
nnaaTHbIM PEMOHT NPeAoCTaBNATCS B N060N CTpaHe, B KOTOPYIO Usaenuve

nocraBnsieTcs KomnaHuven «Saturn Home Appliances» nnmn ee ynosHOMO4YeHHbIM NpeacTa-
BUTENEM, U rAe HUKaKue orpaHuyeHns no UMMopTy WAW ApYyrve NpaBOBble MOMOXEHUS He
NpensTCTBYIOT NPeAOCTaBEHMNIO rapaHTUNHOIO 06CNyXMBaHNS N 6ecnnaTHOro peMoHTa.

Cnyyau, Ha KOTopble rapaHTUs u 6ecniiaTHbI PEMOHT He pacnpoCTPaHAKTCA:

1. MapaHTUMHbIN TanoH 3anosiHeH HeNpaBUJIbHO.

2. V3penue BbIWO M3 CTPOsi M3-3a HecobntoaeHus MokynaTeneMm npasui 3KCNayaTauuu,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLUMU.

3. Mzgenve mncnonb30Banocb B NpodecCnoHasnbHbIX, KOMMEPYECKUX WUIN MPOMbILWIEHHbIX
uensx (KpoMe crneumnanbHO NpefHasHa4YeHHbIX A1 TOro MoAenen, 0 YeM yKasaHO B WH-
CTpyKUumMmn).

4. i3genve MMeeT BHELWHNE MeXaHU4yeckue NnoBpexXaeHUs Unu rnoBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE
nonagaHWeM BHYTPb XWUAKOCTU, MbISIN, HACEKOMbIX U Ap. MOCTOPOHHUX NPeAMETOB.

5. N3genve nMmeeT noBpeXxAeHus, Bbi3BaHHble HECOBAOAEHNEM MpaBUA NUTaHus oT 6aTta-
pen, CeTU UIn aKKyMyJiiTOPOB.

6. U3penne noasepranocb BCKPbLITUKD, PEMOHTY MM U3MEHEHMIO KOHCTPYKLUMW InLaMm, He
YNOSIHOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOU3BOAMIACL CAMOCTOATENbHAsA 4YMCTKA BHYTPEHHUX
MEeXaHM3MOB U1 T.A4.

7. VI3penve vMeeT eCTeCTBEHHbI M3HOC YacTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNnyxb6bl, pac-
XOAHbIX MaTepuanos u T.4.

8. M3penve nMeeT OT/I0XKEHME HaKUMWN BHYTPU UK CHapyxu TDHOB, HeE3aBMCUMO OT Kade-
CTBa MCNOJIb3yeMOW BOAbI.

9. W3penune vMeeT NnoBpexXaeHuUs, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKUX (HU3KMX) TeMnepa-
TYP WM OFHA HA HETEPMOCTOMKMNE YacTu usaenus.

10. Uspenve vMeeT NoBpeXAeHUS MPUHAANEXHOCTEN U HAacafoK, BXOASLMX B KOMMIEKT
noctaBku msgenus (bunbTpoB, CETOK, MELWKOB, K06, yall, KpblleK, HOXeWN, BEHUMKOB,
TEepoK, AMCKOB, Tapesiok, Tpybok, LNaHroB, LWETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LHYpPOB, LWHYPOB
HaYLWHWKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ysibTaTe HEKOPPEKTHOW YCTAaHOBKM MU3AENUS HE cneunanmcramm
YMOSIHOMOYEHHOI0 CEPBUCHOMO LIeHTpa NocTaBLyMKa.

lpumeyaHune: nsaesnmne c4aeTcsi B PEMOHT UCK/TIOYUTE/IbHO B YUCTOM BUJE.

Mo BonpocaMm rapaHTUItHOro 06Ccny>XxMBaHUA U peMOHTa obpalyaitTech B cneyuna-
NU3NpoBaHHbIE CEPBUCHDbIE LLeHTPbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOSAHHO MeHsieTcA. MocMOoTpeTb aKTyasibHbIN
nepevyeHb cneLmMasn3mpoBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB MOXXHO Ha caiTe:
http:/ /saturn.ua/ru/servis, nnn y3Hartb no renecdoHy ropsayein AMHUn:

0-800 505-27-09
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3 3
ropoa, BIs8| g g8a
anpec HaseaHue ACL], TenedoH a SEl 9 3 3§

O3 =

r. A308, «MUP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +
yn. NpuBok3sanbHasg, 4

r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIli LleHTp 8(8553) 32-22-11 el 4+l 41+
yn. K. LleTkuH, 18a WM BannynnuH M.P. 8(960) 047-22-11

r. AnwepoHck, KpacHogap-

CKWUIA Kpai, yn. Bopowwuno- AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Ba, 109

r. ApXaHrenbek, yn. Kor- «BETA-29» 8(8182) 44-15-55 | +
nacckas, 1, kop. 1, ogpuc 12

r. AcTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39

yn. CaBywkuHa, 47 000 NKU «BAB> 8(8512) 25-12-00 M

r. ACTpaxaHb, 1o

v KnpoBa, 54 «Pagnomactepckas» | 8(8512)50-19-97 + +

r. ActpaxaHb, yn. Makcako- CL «PemoHTHasa bpu- | 8(8512)54-67-67 + o+
BOM, 16, 2 3Tax, KOMH.77 raga» 8(8512)54-91-91

r. AXTyGuHCK, 000 «Kosuer» | 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menuopartopos, 15

r. AXTYBUMHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8

r. AXTYGUHCK, SepeucHbl LBHTD | g(927) 552-47-21 W
yn. Nandunosa, 32 s 8(937) 122-13-99

r. AumnHck, _ 8(39151) 5-90-94

y. Knuposa, 4 A CU «BUA-Cepsuc> | gi9g3) 158-21-94 | * Ot
r. bapHayn, oA

va. NponeTapckasi, 113 000 «Avnon» 8(3852) 63-94-02 + +| 4+ +
r. bapHayn, o 8(3852) 20-25-52

yn. Mponerapckas, 4.114 «Cubcraiin» 8(3852) 69-60-09 * *
r. batanck,

nep. KuykHbiil, 9, kB.25 NN Kynewos A.. 8(905) 425-604-73 | + | +| +

r. batanck, LlenTpanbHbln Cep- 8(8635) 47-47-72 ol a4l 4]+
yn. MaTtpocoBa, 37 BUCHbIN LleHTp 8(8635) 47-47-72

r. benropoa, yn. XenesHo- _ e

[0pOXHas, 79B, 2 Tax. CL «Pernon-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +

r. benopeueHck, 000 «[eno TexHu- 8(86155) 3-11-00 el 4l +1 4+
yn. Mupa, 63 Kn» 8(918) 980-64-75

r. BnaroBelyeHck, 8(4162) 21-00-88

yn. KysHeunas, 63 CLl «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | ©

r. bpsiHCK, yn. YnbsiHoBa, 36 Cl, «TexHOMacTep» 8(4832) 68-71-75 + |+ +| +|+
r. bpsaHck, 000 «LleHTp Knuma- | 8(4832) 63-06-00 +

npoe3a MockoBckui, 3 Ta» 8(4832) 33-15-61

r. ByrypycnaH, «PEMBbITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcnopTHas, 18

8(922) 802-21-58
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r. bByaeHHOBCK,
yn. Oktsa6pbckas, 84

nn Umeeros A.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabounn, 1

ApyTIOHSAH MapHKUK
l'ypreHoBuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. BynHakck,
yn. Wamuns, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagumump,
yn. batypuHa, 39

000 «JOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpaga,
yn. Eneukas, 173

000 «MactepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpaga,
yn. Tomckas, 4A

nn CnunubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpaga,
yn. M. banoHuHa, 11 T

000 «Cneu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas obn., Kana-
yeBCKMI p-H, n. Bepecnas-
Ka

CepBucHbIli LleHTp
«TexHOBbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6n., p.n.
BbbikoBo, yn. KannHunHa, 9

CepBucHbIN LieHTp
MM Paxumos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Tonctoro, 32

CepBucHbIN LleHTp
MM Eropos Opui

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTabpbckuin, yn. Kpyrnn-
KoBa, 158

CepBucHbIN LieHTp
MM Makees Opwui

8(937) 730-66-03

Bonrorpaackas o6n.,
r. CypoBMKMHO

CepBuCHbIN LleHTp

MM Kapandes Anek-

cen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocTtoBckas
06n., np-1. CTtpouTtenen,
12/15

CU «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWJT»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas obn.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex,
yn. b. XMenbHuMuKoro, 46

CL «TEXHO»

8(473) 260-09-08
8(473) 240-57-73

r. BopoHex,
yn. Puxckas, a. 12-15

000 «AMI»

8(920) 436-08-52
8(960) 131-17-99

r. FfopHo-AnTarnck,
nep. Xykosa,13

CL «Bukce»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Anbukun, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. [po3HbIn,
yn. YronbHas, 308

nn Nauyves P. M. 4

8-962-753-67-67

po3HbIN,
yn. Magkosckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [13ep>XxuHcK, Huxeropoa-
ckas obn., yn. Yanaesa, 68

MacTtepckasa «CEP-
BNC MNJIIOC»

8(8313) 21-14-14

r. [13ep>XUHCK,
np. Linonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AvMuTposrpag,

ACL, «3nKom Cep-

8(84235) 2-86-59

yn. Oktsbpbckas, 63 BUC» 8(84235) 9-14-64
r. Enck, ACLI «TexHocepsmcs 8(86132) 2-11-71
yn. NywkuHa, 84 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opwuc 3

CLU «3nutaeTtanscep-
BUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkaTtepuHbypr,
yn. AMyHAaceHa, 64

MacTtepckasa «PeMoHT
ObITOBOMN TEXHUKKN U

8(343) 240-26-60

3JIEKTPOHUKMU>»
r. EkatepuHbypr, yn. Knc- CepBUCHbIN LEHTP el
nopogHasi, 7A, oduc 201 «GOLD» 8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-Cepsuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jinneukas ob6n.,
yn. Oktsibpbckas, 47

000 dupma «MMO-
IOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Nopay6HbIn J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. eaHoBO,
yn. A3epxunHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H. «Pa-
ayra» N°7 (pbiHOk «CBeT-

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

naHa»)

r. Mxesck, 000 «APryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 Cepsuc» 8(3412) 30-83-07
r. Nxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn. bymmalues-
ckas, 7/1, opuc 301, 307

«KnumaT-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BonHos
WNHTepHaunoHanuctos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. pkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemmnyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. pkyTck, 8(3952) 28-74-50

yn. CypHoBa, 56

CL, «<KomTy»

8(3952) 76-71-75

r. Nwum, 000 «[JoMoTexHMKa- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepBuc»
r. KasaHb,

yn. 'Bapaerickas, 9A

ACL| «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BoccraHus,

CepBUCHbIN LIEHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «INHET»
r. KanvHunrpaa, Mockos- «1000 menoyen cep- | 8(4012) 58-83-54
CKuW np-T, 4. 163 BUC» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckui,
yn. Ncetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbda»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89
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r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

UMM Xamxoes U.M.

8(8734) 44-42-44

r. Kemeposo,

np. OKTA6PLCKMH, 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, - «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. Pbi6HbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «32kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
Koty rmubexas, 06 6 «dsepect> | B(86393) 2-10-43
r. KoHCcTaHTUHOBCK, PocToB-

ckas 06n., nep. CtyaeHue- Makapos-tOr 8(988) 548-24-36

ckui, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbixuHa, 2, Kop. A

MM BoHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. dpocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoMN
TexHuKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn. Akage-
MuKka JlykbsiHeHko, 103,
od.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHoaap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOJIOT NN KOM-
POPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn. benosep-
Has, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHoaapckuin kpaw,
CcT. bptoxoBeukas,
yn. DHrenbca, 106 b

CL «OducHas Tex-
HUKa»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHoaapckuii kpaii,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanunkosa, 116

WM ManuwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHoaapckuin kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobsbl, 57 I

000 «YMaHbbbITCEP-
BUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHoaapckuin kpaw,
cT. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHogapckuii kpawn,
ct. CtapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

UM ManvwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHoaapckuii kpaw,
ct. CtapowepbuHoBckas,
yn. Wes4yeHko, 242, kB. 1

nn Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyavHckas, 6

000 «Cunbupckum
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 1

Cl, «2nekTpoasnbsiHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn. CtyaeHuye-
ckas, 36-A, yn. Cymckas, 4.
37-b

Cl, «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck, 00O «llepBas Cep- 8(4712) 51-45-75
yn. Cagosas, 5 BMcHasa KoMmnaHusa»
r. Kypck, 00O «llepBas Cep-

yn. Jobponwbosa, 17

BMCcHasa KoMnaHunsa»

8(4712) 54-74-24

r. TabuHck, KpacHoaapckuit
Kpaw, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. imneuk, 8(4742) 33-45-65
y1. KOCMOHaBTOB, 66 000 «Bnapow» | g14747) 33-45-95
r. Mankon, 00O «2neKTpoH-

8(8772) 55-62-38

yn. Avmntposa, 25 CepBuc»
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEHTP an.
yi. M. Famknesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-KkT AKy-
WMHCKOro 14-nuHuga, 21

«TexHukK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtoBckas
06n., yn. KanuHuHa, 11

CL, «MacTep Mnwoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3oBcK,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAWNJT»

8(909) 401-35-21

r. Mocksa, 6-p Mapwana
PokoccoBckoro, 3 (M.yn.
MNoan6enbckoro)

TexHunyeckmn LeHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbIN LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHbl, np-
T. MockoBckuii, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk,
np-7. JleHuHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBMHHOMBICCK,
yn. NarapuHa, 55

CU «240BNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedbrekamck,
yn. Nobeabl, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn. Kanma-
HOBa, 9 (mar. «Ak Kan-

dak»)

«TexHuka»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropog,
yn. NlapuHa, 18A

r. HmxHun Hosropog,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiTOBas Ae-
ToMaTuka-Cepsuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoky3Heuk, Kemepos-
ckas obn.,
yn. F'pavHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46
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r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

000 «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. Hosocnbupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. Kotosckoro, 2

«Cepsuc LeHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBowaxTuHck,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

MM BabwuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. OmMck, ; o 8(3812) 577-092
yi. 5-5 Koparas, 1 ACU «Bec-Tpaitp» | g(3815) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHuka- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «apaHTUiiHasa Ma- Ao
yn. B. XmenbHuukoro, 130 cTepckas» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck,
np. JlennHa, 11

00O «[I'paHa-
CepBuc»

8(3537) 35-79-93
8(3537) 20-60-70

r. Opck,
yn. [po3HeHckasn, 11-A

000 «[l'paHa-
CepBuc»

8(3537) 35-79-93
8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn. depeBoobae-
NoyYHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Nepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CLl «3Hepro-knmmar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Nepmb,
yn. MapuwpyTHas, 11

CL «3Heproknnmar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. NeTpo3aBoack,
yn. CesepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBcK,
yn. O6pydesa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. MNckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMoOHT n Cep-
BUC»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-biv Mepeynok, 13

CepBucHbIN LieHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. ManuHoBckoro,
50-E

PernoHanbHasa Cep-
BMCHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
0o6n., yn. Npocreesa 18
cTp.1

PernonanoHas Cep-
BMcHaa KomnaHus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[loHy,
yn. EBgokumoBa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[oHy yn. 50-
netusa Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «Mactep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PoctoBckast 06., cT. Bara-
eBckas, yn. TpioTta, 11-
A/17-A

UM NeaHos A.TI.

8(906) 453-35-81

PocrtoBsckas 061.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwunosa, 14

«Bcé Ona Ooma»

8(86370) 2-19-50

r. PbibnHck, pocnaBckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepsucHas cnyx6a
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibuHck, Spocnasckas
o6n., yn. MotopocTtpouTe-
nen, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. Psa3aHb,
yn. MNMyuwkuHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. Pa3aHb, yn. Kacnumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn. JleHnHrpaa-
ckas, 100/ yn. JleHuHckas,
56

000 «Cneu-Macrtep>»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceoboapbl, 149 Camapa»

r. CankT-MNeTtepbypr, np. 000 «EBpocepsuc 11.
0O6yxoBckol 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. CankT-MNeTtepbypr, np. 000 «[Mporpecc- 8(812) 325-36-56
Cravek, 41- A Cepsuc» 8(812) 325-36-57

r. CankT-MNeTepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
amTt. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Cagosas, 1

00O «TECT-CEPBUNC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

r. CapaTtos,
yn. bonbwas Cagosas, 95

000 «TPAHCCEP-
BUC-CapaTtoB»

8(8452) 52-81-21
8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocaa, np-T.
KpacHon Apmuu, 253-A

CIn «lopoackas
Cnyx6a BbiToBOro
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. Cosetckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJTb®A-S»

8(963) 624-49-46

r. CMmoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CL, «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JdoHckas, 90

000 «O2/1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Crasponosb,
yn. NyuwkuHa, 63

00O «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np. Kynako-
Ba, 15-E, od. 21

«Mup Knnumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Ctaspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbit Ockon, benro-
poackas 0bn., M-H. Jlebe-
AvHel, la

3A0 «ABAHTAX-
NH®OPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnutamak, Pecnybnu-
Ka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepaunHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecnyb.
Komu, yn. lNapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos,
yn. MuuypuHckas, 137-A

000 «bBC-2000»

8(4752) 56-19-42
8(4752) 56-19-44

r. Teepb,
6-p. Wmunara, 18

CLU «CMNEKTP»

8(4822) 47-65-65
8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck, KpacHo-
[apCcKuin Kp., yn. JleHuHa,
24/2

Cepsuc 6biTOBON
TEXHUKMU

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorong, 2/2

ACL «BbIT-CEPBUNC»

8(86196) 7-20-53

r. Tonbatmn,

000 «Bonra TexHu-

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 Ka+> 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nenuna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. THOMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CL, «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TromeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. ToMeHb, CepBuCHbIN LleHTp ar.
yn. BatytunHa, 55 «Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. YnaH-yas,

yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSHOBCK,

ACL, «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannucros, 4.16/7 cepBuc» 8(8422) 73-29-19
r. Yoga, yn. Akagemuka Ko- 00O «buptoca- 8(347) 236-57-07
poneBa, 6/1 cepBuc»

r. Yoa, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«MMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
Mengeneesa, 153; np. Ok-
T56ps, 42

Cl «dxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn. Maxauka-
nuHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. UnmngaHck, PocTtoBckas
06n., yn. Coumanuctuye-
ckas, 15-A

«TenepaguotoBapbI»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapesl,
yn. MarapuHa, 36

3A0 «Tenepaauocep-
BUC»

8(8352) 62-30-97
8(4942) 63-20-98

r. YenabuHck,
yn. NMponssoacTeeHHas, 8b

PeMbbITTEXHUKA

8(351) 239-39-34
8(351) 239-39-35
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r. YensbuHck, yn. Bopown-
nosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Mopebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JlennHa, 340-B

ACL, «lOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn. lNepsoman-
ckas, 48, od. 11

ACL, «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
MNaturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yuta,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpbbITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. lWaxTbl, PocToBCckas 0611.,
yn. Cagosasg, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. 21ucTa,
3-i MuMKpoparioH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. NMeTtposckas, 57

«PeMOHT-cepBUuC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. ipocnasnb,
yA. Yranyckas, 12

000 «Tpuno-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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MIDKHAPOAHI FAPAHTINHI 3060B'SI3AHHS
[apaHTia Ha BMPI6 HajaeTbCsi Ha TepMiH 2 pokM 4uM Binblue y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo
3axMCT MpaB CroXuBauiB KpaiHW, B sKin 6yB npuabaHuii Bupib6, nepeabayeHunii 6inbwiunmn
MiHIMaNbHWI TEPMiH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BiANOBigalOTb 3aKoOHY MNpPO 3axMCT MNpaB CrOXWBA4YIiB i peryaiTbCs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y saKi npuabaHo Bupib.
[apaHTis | 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HaAalTbCcsA B Oyab-sKil KpaiHi, y siky BMpi6 noctayaeTbcs
KoMnaHieto «Saturn Home Appliances» 4u ii ynoBHOBaXXeHMM NpeACTaBHUKOM, i Ae Hiski
06MeXeHHS Mo iMNOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMIOXEHHS HE MepeLIKOAXalTb HAAAHHIO rapaHTin-
HOro o6cnyroByBaHHs i 6€3KOLITOBHOIO PEMOHTY.

Bunaakmn, Ha AiKi rapaHTia i 6€3KOWTOBHUW PEMOHT HE NOLUNPIOIOTLCS:

1. MapaHTiNHMI TaNnoH 3anoBHEHWUI HENPaBWU/IbHO.

2. Bupi6 BuiwoB 3 nagy yepes HeaoTpuMaHHSA lMNokynueM nNpaBua ekcrnayaradii, 3a3HavyeHnX B
iHCTpyKLUii.

3. Bupi6 BukopucToByBaBCS B MNPOMECIMHMX, KOMEpPUINHMX 4YM MNPOMWUCNOBUX LIiNAX (Kpim
crneuiasnibHO NPU3HAYeHUX ANS UMX MoAesnel, Npo WO 3a3HayeHe B iHCTPYKLUii).

4. Bupib Ma€ 30BHiWHI MeXaHiYHi YN YLWIKOAXKEHHS, BUKIMKaHI BNyYEeHHAM BCepeauHy pianHu,
nuny, KoOMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e YyWKOAXEHHS, BUK/IWKAHI HeAOTPUMaHHAM NpaBWNl XWBMEHHS Big 6aTapen,
Mepexi UM aKyMynaTopis.

6. Bupi6 ninnaBaBcs po3KPUTTHO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTPYKLUii ocobaMu, He yNOBHOBaXXeHU-
MW Ha PEMOHT; NPOBOAMIIOCSA CaMOCTIMHE YMLLEHHSA BHYTPILLIHIX MEXaHi3MiB TOLO.

7. Bupi6 Ma€e npmMpoaHuit 3HOC YaCTUH 3 0BMEXEHUM TEPMIHOM Cly»X6u, BUTPaTHUX MaTepianis
iT. A

8. Bupib Mae BigknageHHs HakuMny BcepeauHi UM 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA SIKOCTi BUKOpUC-
TOBYBaHOI BOAMW.

9. Bupi6 Ma€e YLWKOAXEHHS, UM YLIKOAXKEHHS, SIKi BUKAMKAHI BMNIMBOM BUCOKMX (HU3bKMUX)
TemnepaTyp 4YM BOrHIO HA HETEPMOCTINKI YacTuHM BUpPOOby.

10.Bupib Mae ylwKomXeHHS Npuiaaas i Hacafok, WO BXOASTb Y KOMMIEKT nocTavyaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWKiB, KON6G, 4Yalw, KPULWIOK, HOXIiB, BIiHYMKIB, TEpOK, AWUCKIB, Tapinok,
TpybOK, WNAHFIB, WIiTOK, @ TaKOX MEpPEeXHMUX LWHYPIB, LWHYPIB HaBYLIHUKIB TOLO).

11. JedeKT BMHMK BHACMIAOK HEKOPEKTHOro BCTAHOBJIEHHS BMPObYy He cneuianictamm ynos-
HOBaXXEHOr0 CEPBICHOrO LLeHTPY nocTtavyasabHuKa.

lpumiTka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YACTOMY BUIJISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6¢cNyroByBaHHs i peMOHTY 3BepTaiiTecb A0 cneuianiso-
BaHMX cepBicCHUX LeHTpiB PpipMmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMUX LLEHTPiB NOCTINHO 3MiHIOETbCA. MepernsaHyT aKkTyasibHUMN
nepenik cneuianisoBaHMx cepBiCHUX LLIEHTPiB MOX>XHa Ha caiTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTuca 3a TtenedoHOM rapsau4oi niHii: 0-800 502-502
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KOTOBCBK, TOB Cxig Cepsic | (04862) 2_2 9_22 + +] + |+ +
By, CobopHa, 192-5 LleHTp (050) 333-86-39
Egﬁ”ﬁmﬂiﬂg ; TexHonioke CLl | (050) 526-06-68 | +| +| + +| +| +
KpamaTopcebk, - (06264) 5-93-89
6-p. KpamaTtopcbkuit, 3 Enma Cepsic (06264) 8-85-97 Lt LAt
KpamaTopcChbK,
Byrl.)PVISHKOBa (20 pokiB Xo- CatypH-[oHbac | (050) 973-20-14 +| +| + -+ +
BTHS),
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34 | 4|+ +| 4| +
Byn. MowToBa, 5-A KpamaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTtopcbk,
yn. Apocnasa Myaporo (19 Kpam cepsic (050) 473-56-12 +| +| + +| +| +
Mapt3'izay) 67
KpeMeHuyK,
By/. AkageMika Macnosa EkoCaH (05366) 3-91-92 +| +| + +| +| +
}((Pa,q;lectF,)l_(a) , 44, odic 2
puBuii Pir, A7
gz7.7Co6opHoc1'i (Kociopa), KP® TOB JloToc ggggg 228_8{_{8 +| +| + +| +| +
Jlyubk, «Cknaa-marasmuH _
Byn. KiBepuiBcbka CaTypH». (0332) 290-752 i i
Jyubk, MM CLU Cepsic- | (0332)-785624, + +] + |+ +
np. Mepemorw, 24 Mawnctep 785625
JI;Iylljil'?.lBI_’UapaHeBMua, 28 Pocimnekc gggg %gg:g%:;% Lt At
JbBiB, j 3axia xonoa cep-| (032) 222-87-10 + +| + + 4| +
BY/1. YepBOHOI KanuHu, 109 BiC (032) 344-72-24
(0623) 22-55-50
Maxiiska, " apaHT CepBic (066) 103-22-88 +| +| + +| +| +
BYyn. Mapu3bKoi KOMyHU, 242 (097) 776-81-20
MakiiBka, ; 2.
II;:'/IYJ'I._TaVIO)KHa, 1K Ckicd ACL, (0623) 41-37-58 +| +| + +| +| +
apiynorsb, _ _60-
6yn). PgGZO']I'-igl/I (50-pokiB YKoB- Mapch'g(C)B No ggg%gg jg_gg_gg +| +| + +| +| +
THS),
Mapiynosnb, - (098) 312-26-28
plp_T_. MeTanypris, 227 CLl, Peancepsic gggg)g)oﬁg_%g%? +| +| + +| +| +
apiynosb, -18-
np-1. byaisenbHukis, 84 nobanex (067) 597-56-15 Lt LAt
MeniTonone, AA-
Byn. NleTbMaHa CaraliaadHo- ACL| Komnpomic (0619) 44-44-00 +| +| + -l - -

ro (dpyHse), 42

(067) 858-83-21
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Morwunis-lMoainbCbkunn,

(04337) 6-48-47

ByJ1. MoKpoBCbka, 51-A Cropmar-Cepsic | (9433) 46-82-13 | *| *| * + o+
MykaueBe, (03131)-5-60-96,
ByA. MNywKixa, 24/1a Curxan (099) 262-11-18" | * + Lt
Mwukonais, : (0512) 47-04-96
Byn. Ykasnosa, 33 TCU Anaain | (9512) 47-83-48 | + + i I
Mwukonais, (0512) 58-06-47
BHy_jrpiLqubOKBapTaanMﬁ H® TOB JloToc (0512) 58-06-46 -+ + +| +
npoisa,
N (0512) 58-21-80
Mukonais, TOB «Anagin» | (067) 517-05-70 | - | +| + +| +
Byn. O3epHa, 17b (066) 705-64-44
. 0512) 464-2-43
Mwukonais, ( ’
Byn. CeBacTonosnbcbka,65/3 TOB YTK Beaa 384'0'53’ 465-5- | - | - | - ot
Hikononb, : _En-
E'yn. EnekTpomMeTanypris, 54 (0566)nI6K8C8 =3 (066) 463-60-44 At ot
ikononb, - , G
Bys. Lesuenko, 189 (050) 58-00-296 | Peirdopa ACLL I ot
HoBa KaxoBka, CTapo,queub gOQSg 724-72-66 o o+ + o +
BYy/a. 3aBoacbka, 38 A.B 067) 117-48-06
HoBorpaza-BonuHcbkni, cna Ko>Ke,u.y6 0
BYy/. Bok3anbHa, 38 0.C (04141) 5-20-10 AT Tt
BBk TOB Jlotoc | (05693) 7-57-96 | +| +| + +| +
Opeca, TOB Cxia Cepsic A0
%yn. LLloronesa, 14 LleHTp Eg:gg 2; 82 SZ Tt T
neca, ) 206- i
ByNn. 6. XMenbHUUbkoro, 55 MM KywHip (094) 839-06-18 Lt +
Opeca, TOB Cxia Cepsic _A0-
Eyn-ﬂ-UJMMTa,Zl LieHTp (0482) 32-00-05 +| +| + +| +
Aeca, (048) 731-77-03
Byn. HoBocenbcbkoro, 66 Pemyc 55 +| +| + +| +
(Tononbcbkoro, 2) Eg:g;;ﬁé Z; (SJ:
Nasnorpaa, - 209-139"
Byn. [HinpoBcbka, 172-b ACL| InTepcepsic ggg% 2%_83_%2%' S Tt
Monorwn, -08-
gmé (,glgpmaBHa) MponeTtap- [vnBocepsic ggggg %gg_gg_gg +| +| + +| +
MonTasa, (0532) 69-42-62
Byn. CtenHoro ®poHTy, 29 M® TOB Jlotoc ggg%g gg:ég:ggé Tt ot
MonTaBa, _oa.
?51(1) Fep0|B ATO (KpaciHa), Tecna éggg)z)o?g-gg-?? +| +| + +| +
MonTaea,
BY§1.6€6BDOI'IeVICbKa (OpyH- MpomenekTpoHika | (0532) 61-56-21 +| +| + +| +
3e),
MonTaea, i ; -09-
BY/. 3eHbKiBCbKa, 21 AmaTi-Cepsic (0532) 69-09-46 +| +| + +| +
(04637) 3-85-95
(anmnme, (095) 886-21-99
yn. BeTtepaHcbka) By/l. Yl KocTioueHko a1 +| +| + +| +
Bopuis Pesontouii, 101/1 ggg;g ggz_g%_éz
g'%%;gcwa 371-A Amati-Cepsic | (04637) 5-39-82 | +| +| + - -
PiBHe, EnekTpoHika- e
By”n. Tuxa,12 cepBic (0362) 26-65-85 +| +| + +| +
PiBHe, Py6iKoH (0362) 43-33-40 NI BN

npos. Pobouun, 5

(067) 360-42-42
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Ctpun,
Byn. LLleBueHka, 171-6\10

Tenepagiocepsic

(03245) 5-83-81

Cymu, -06-
Byn. binononbcbke woce, 19 MnN Nanuenko (096) 340-06-96
Cymn, CU Enbd (0542) 660-300,
Byn. [leTponasniBcbka 86/1 650-340, 655-510
TepHoninsb, ACL|, Cem (Camy-| (067) 357-63-78
Byn. Yangaesa,2 nAK) (050) 512-48-87
YMaHb,

BY/N. YcneHcbka (JleHiHCbKOi
ickpn) 1/24

EnekTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

PeMoHT pomalu-

Yxropoga, A h (0312) 65-42-66
Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2 HBOI TEXHIKN (099) 557-53-07
Xapkis, (057) 734-97-24
By/l. MoNTaBCbKMiA Wnsix, 3 Mn «Tesawos» | (557) 712-51-81
XapkiB, (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

OOl NopbeHko
A.l

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CaBaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa (Jle-
HiHa), 35

MM KomananH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
np. 200 pokis XepcoHa, 9 X® TOB Jlotoc | (950) 494-60-43
XepcoH, . .
iz | ol G
MeNbHULbKUN , P -45-
Byn. MonogixHa, 7 Op6ita-Ikcran gggg)z)o;g-gg-gg
XMenbHULbKUIA . e
: ! PapiogoHop ACL | (0382) 70-47-07
Byn. MonogixHa, 8 (03822) 66-46-16
XMenbHULbKWIA, (0382) 78-37-73
Byn. KypuaTosa, 18 TpuToH (0382) 78-37-55
0472) 56-34-78
Yepkacu, ( -03-
Byn. [pomoBa, 146, TexHo-xonopa (0472) 50_03_54
] (0472) 56-42-16
odic 102 (096) 505-63-63
YepHiris,
BY/I. 2_7-1]' MBapaincbKoi TOB BeHa (0462)-601585
AMBI3IT,
YepHiBUi, (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunwuui, 76 Browko CL (050) 434-55-29
YepHiBui, _43-
Byn. [onosHa, 265/A CL 4n MpmnHuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

ByNn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the manu-
facturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organiza-
tion, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of in-
correct installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobfe fungujici a kompletni
a Ze zarucni list je vyplnén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zaruc¢ni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pFipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pfipadech, které jsou uvedené v zaru¢nim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUIHBIA TANIOH

Mpwu nokynke nspgenus
TpebyiiTe ero npoBepku B Bawem npucyTcreum,
YBEAUTECH,
4YTO NpoAaHHbii BaM ToBap UcnpaBeH U MOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBaH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3arnoJIHEH NPaBUJIbHO.

[aHHbIA rapaHTUiiHbIA TanoH NOATBEPXAAET OTCYTCTBUE KAKUX-NME0 AeEeKTOB B KyrMJieH-
HOM Bamu usgenum u obecneuveaeT 6ecniaTHbli PEMOHT BbllWEAWEro U3 CTPOS U34enus
Mo BMHE MPOV3BOAUTENS B TEYEHME BCErO CPOKa rapaHTUIHOro 06CayxuBaHmsa u 6ecnnat-
HOro peMoHTa.

Be3 npeabsBneHUs OAHHOrO TasioHa, MpW ero HernpaBWU/IbHOM 3amnosIHEHUMWU, MPU OTCYT-
CTBUM PaCYETHOr0 AOKYMEHTA, CBMAETENbCTBYHOWEro (akT MOKYMKW, HapyLweHUn 3aBoa-
CKMX NAOM6 (ecnu oHM MMEKTCS Ha M34eNnKn), a TakXKe B C/y4yasx, YKasaHHbIX B rapaH-
TUMHbIX 0653aTenbCcTBax, MPETEH3MW He MPUHUMAKOTCS, @ rapaHTUWHBIA M 6ecnnaTHbIn
PEMOHT He npoussoauTca!

[apaHTUHbIA TanoH AeNCTBUTENEH TONIbKO B OpPUIMHaNe CO LITaMMOM TOPrylowen opraHm-
3auunun, NOANMUCHI0 NpoAaBua, AaTol NpPoAaXu, NOANMUCBID NoKynaTens.

YcTaHOBKa C/IOXHbIX ObITOBbIX MPMOOPOB AOIKHA OCYLLECTBAATLCS YMNOSTHOMOYEHHbBIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHbLIMWU LIEHTpaMK, crneunannuctamm. B cnyyae BO3HMKHOBEHUS MOSIOM-
KW MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTAaHOBKM U3Aenus nokynaTenb AOSKEH OnjaTuTb CTOU-
MOCTb Bble3ga (Bbi30Ba) crneumanucra, a B ciy4yae Heo6XxoaMMOCTU M CTOMMOCTb AMarHo-
CTUKU HEUCMPABHOCTMW.

UA FAPAHTIVHWWA TAJIOH

Mpun npna6aHHi BUpo6y
BMMarauTe horo nepesipku y Bawii npucyTHocTi,
NEPEKOHAWTECH
wo npoaaHuMii BaM ToBap cnpaBHUi i LIJIKOM YKOMNNIEKTOBaHUN,
rapaHTiiHU# TaJioH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHni rapaHTinHMA TanoH NiATBEPAXYE BiACYTHICTb 6yAb-akux AedekTiB y KynjeHoMy
Bamu Bupob6i i 3abe3neuye 6e3KOWTOBHUA PEMOHT BMpPOOY, WO BUILWIOB 3 slady, 3 BUHU
BMPOBGHMKA MpPOTArOM BCbOro TEPMiHy rapaHTiiHOro ob6cnyroByBaHHsS i 6e3KOLTOBHOrO
PEMOHTY.

Be3 npea'ssBneHHs AaHOro TasoHa, Npu MOro HENpaBWUIbHOMY 3aMNOBHEHHI, NpW BIACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOIO AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT MOKYMNKW, MNOPYLIEHHI 3aBOACBKUX MIOM6
(KLWO BOHM € Ha BMpO6I), a TaKoX y BMMNaAKax, 3a3HavYeHNX y rapaHTiiHUX 3060B'sA3aH-
HAX, NpeTeH3ii He NpMNMalTbCs, @ rapaHTINHWI | 6€3KOWTOBHWI PEMOHT HE NPOBOAUTLCA!
[apaHTiiHWI TanoH AINCHUI TiNbKM B OpuWriHani 3i WTaMnoM Topry4oi opraHisadii, nianu-
COM npojaBsus, AaTO NPoAaAXY i MIANNCOM NOKYNUS.

BcTaHoBneHHA cknagHux NobyToBUX NpuiagiB NOBMHHO 3A4IACHIOBATUCSA YNOBHOBaXEHUMM
nocTtayasibHMKOM CepBiCHUMU LeHTpamu, daxisusamu. B pasi BUHMKHEHHS MOIOMKK 3 Npu-
YMHW HEKOPEKTHOro BCTAaHOBJIEHHS BMPO6Y MOKyneub MOBUHEH CMaTUTW BapTiCTb BMi3ay
(BMKNUKY) haxisus, a B pa3i HeobxigHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTYBaHHS HECNpaBHOCTI.
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Saturn

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUMAHbIA TANOH
FAPAHTIVWHWIA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTtukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii HoMmep/CepiltHuiA
HoMep

Date of sell/Termin prodeje/OaTa npogaxwu/[aTa npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn MarasuHa/lUTamn mMarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanuck npoaasua/Mianuc
npoaasus

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product
Podpis zakaznlka potvrzu3|C| seznameni a souhlas s podmlnkaml
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence narokd
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Noanuce nokynaTens, noATsep>xAatrolias O3HaKOMAEHWe W corna-
cue C yCnoBUSIMU 6ecnnaTHoro CEpPBUCHO-TEXHUYECKOro 06CIyXn-
BaHUS U3L4enusl, a Takxe OTCYTCTBUE MPETEH3UI K BHELIHEMY BUAY
W UBETY nsgenus.

Mianmc nokynus, Wo NiATBEPAXYE O3HAWOMMIEHHS | 3rofy 3 ymMoBa-
MU BE3KOLITOBHOMO CepBiCHO-TEXHiIYHOro obcnyrosysaHHa BUPO6Y,
a TakoX BiacyTHiCTb NpeTeHsilii 40 30BHILWHbLOIO BUMSAY Ta KObO-
Py BUPOGY.
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